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T'aqeenillit . donna & penser quo le
"""" #eyvitonr avait eu vent de son
-» duek-aveo. Lonis-Ferrol. . .. .-
7T LQ'6tait éerit, monsicur, c'était
éerit | comme da Séndquo, murmura
Clovis & P'oroille du jeune hiomms en
.ouvraut la porte du cabinet ds Jae
ues,

Fernand eourit ot prasa.

A 88 vue, Jacques 5o leva et oou
rut au-devant do lui. .

—J'allais me reudrs chez vous !
8'Geria le banquicr, '

~—Chez moi, ¢t pourquoi faive }

—Pour vous gronder.

Fernand rougit.

~—Ah ! onna parlé! ropritil, on
avait pourtant hien promis do ue
rien dire |

—XLs joli scurot gu'd Lo Chitre |
un secret mig A 1a garde de sept ou
huit personnes ! Daux douraines

_d'indiscrétions m'en ont informé oe
matin.,.Js leur dois un des meilleurs
moments que j'aie passés depuis
" do longucs années... Vous 8tes bon et
brave, mon awi Fernand, et vous
prencz ma défense sans qu'il vous cn
* doive riea revenir... marel...
* —Ne me remeroviez pas 5i vite...je
viens e sollisitour,

—~Vous ? alors il s'agit d’un au-
tre,

—THélas | ‘oui, d’ua autrs que
vous ne copnaiasez guére, bien que
vous lo connoissez Loaucoup !

~—Voyons ie mot de cetto Gaigme.

. —Vivous avex un cmploi vacant

RN

‘dans 'uns de nombrauses antreprises |

que vous commanditer, dovnez-le
mol ; si vous n'cu aver pas, crécz—en
un, Jo lo demande pour uu homme
qui vous a atlagué, plues que cela
mime, ealomnis, diffams.,.

—Jih ! voilis beaucoup do titres &
ma bicoveillance {

Et le nom, #'il vous plait, de ee
héros ?

—~Qh ! le rom ne fait rien a la
place. Mon adversaira s’appelle Louis
Ferrol, ct c'est pour lui que je la
demande,

Jucgues sc pings lo bout de Poreil-

e.

—C’est-d diro qu'aprds aveir fait
uno sottise, hier, pour mon oampte,
vous me priez d'en ccmmentis une,
aujomrd'hui, pour le véire, reprit-il
on riant,

— Ifranchement, oui, répondit Fer-
nand.

Jucques Bernard so pingiil tou-
Jjours Yoreille.

—Ih bien ! soit, dit-il enfir, ce
sora un paradexc en action... J'si
besoin d'un scerbinire. .. Minvoyez-moi
mon eonemi, le rédactour do ' Eeho
du Monde, et g'il rédige lea tapports
aussi biea que les artioles, il n'aura
pas A rogretter d'avoir quills la litié-
xature pour la hanque.

Une heure aprds cotte sonversation
Louis Ferrol était assis dans une
pilue veisine du cabiaet do Jaicques,
devanb une table couverts do paplers.
Jacijues avait coupd court 2ux expli-
cetions (ue le jouralisto vou'sit lui
donner.

—Le paasd est mort, lui ditil, 2
prosont la routa est toute tracds, vous
n'aves qu'd marcher, la forbune est
au bouat... Ypyez proba et intelligont
.. Li¢ rarte e regarde.

Jit commme Louis allait répondrs :

—XNe promettes rien, reprit Jac—
ques, o¢ sont doux choses difficiles
que js vous demande... jo vous verrai
a )'osuvre...

La préventation finie, ct au mo-~
ment o0 Farpand ac retirait, il an-
tendit son nom promoncé A demi-voix.
Marselly, préveau par Clovis I'atten-
dait dans Ja pideo qui préeddait le
jardin, Etlo lai £: signo de s main ;
quand il approcha, clle pamissuit
trds dmne, . |

—C'est dono vrai ? dit clle en lui
prenant Ja main.

—Quoi dona ?

—Ce duel ?

~—Ah ! vous saves ausi ? Quo de
bavards pour ua rien |

—No parlez pas aicsi l.,. Yous
auriez pu &tre tud.

(4 continuer )
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qne jo dis quo jo guéris, jo n'emtonds pas
duo simplement quo jo tos fais dlsparalire pour
un tomps ot qu°ils roparaissent apras. J’al fait
a:a cos maladios, aftagues Epileptiquey on Aent
mal, uno Mzdo de tout ma vio, Jo garantis que
snon romddd gudrit ey plus ‘suauvaia cas. FParce
Qua d’autres xn'ont pu rdussir, co n'est paw une
FA0T POUP U TOUS NO 8oYex pas guéri malnte
nant Den ox do auite un traité ol une boutetl-
Jo gratr de mon remdde. {nfaillible Donnez
p.f."m gour Doxpres of le burear do poate,
Lresal no vous couto rien ot je vaiu veun guéeir,
Adresser au Dr M. IX, G, Boot, Suconrsals,
ao Youug, ‘Toronto.

Li Caxannbaratitousles samedis:’ L'aboonemeniestde
50 centins par anude, invariablemant puyable d’avance
On no preud pas d’ebonnement pour moinsd-un an, Nous
I vendons aux agents huit centins la douzaine, payable
tous les mois : . e

Annonces : Pramidreingertion, 10 centins parligne :che-

{ que tnsertionsubséquente,cingcontins parligno.Conditions

spéelales pour I#s annonces & long terme.
Adresseztoutes communications ot toutessomisesd’ar-

gout.
LE GANARD,
Boite 1427, Moptréal.
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MONTREAL., 30 Juillet 1887

I'Hon, M. Chapleau

Naufrzge -de

UN NOUVEL EMPIRE

CHAPLEAU 1ler

EMPEREUR DE BARATARINA.

Notre roporter lo plus smart, Tépafen Cadet, que
pous avions envayé i la suite de I'hon, M. Chapleau,
pour nous tenir au courant de ges faits et gostas pon-
dont sen voyage ef Iurope, est arrivé hivr dans los
bureaux du Canurd, 3 la grande surprise de tous les
rédactenrs.

T! était dans un Gtat pitoyable. Szs vitements en
lambeanx, ruissolant d'eau, woulaient soa torse; s
figure pilie et amaigrie portait les traces de souflrances
ot de luttes inoviss.

A poino était-il entré depuis deux minutes qu'une
nappe liquide couyrit le plancher de la salle de rédac-
tion. Los canardiers, reculaat devant l'inondation, se
réfugidrent sur les tubles,

Notrs divecteur, qui possdde un cour d'or, servit 3
Tépafou Cadet un grand verce de rye, lui présenta une
pips et le pria de raconter ses aventurea,

Tépafou fuma sn pipz avee recucillement, tout en
s'efforgant de rappeler scs souvenirs. Pus, il bac un
second verre de rye, so leva et parla en ceas termes:

“ A .peine nous sortions de 'Hadsom. Il (Chapleau)
était sur lo pont; ses amis respectueux imitaient sen
silence, autour de lui rangés...

“ Lo toraps dtait beau; ... cependant, & I'horizon, un
peint noir so détachsit sur limiserceszible szur.

“ Lo steamor fendait la vagne avee majuaté, tout lc
monde paraissait joyeux; Chaplean avait allumé un
cigare... Meis le pilote ot lo capitaine seo trémoussaient
sur ln paseerclle eu regardant le ciel.

& Car il y avait le point noir...

¥ Bisotds, lo vont fraichit, le point noir s'agrandit, le
ospituine fit serrer les voiles... quolques houres plus
tard, l2 navire commenga une véritable dansn de Saint-
Guy., Dos vagues immenses s'abattaient sur le pont,
‘brivant les mats, arrachant do la bouche de Chaplear lo
cigaro qu'il fumais et le trempant lni-méme comme une
saupe, quoiqu'il se fut refugie daas le fumoir,

4 Soa cheveux se dressérent sur sa téte, il palit, et jo
P'sntendis murmurer :

¢ I1glas, men Diew, que sulsj2 venu faire dans cotto
galére, ot pourquoi n'si-je pas accepté la lieutenanoce!...

seseaseseescane evesascesesetsneransans ..

“ Lu navire, maintonant, allail au gré du vent. Ver
lo miliex de la nuit, ua choe ferribie fut rosssnti et
I’en eatendit un craquement sinistre,puis 'ean g’engonf
fra dans la cale ot monta aves rapidits, tandis que nous’
enfoncions. Une tlo était, heurcusement, & quelgues
encablures, Chapleau se jota & la mer. Jele suivis,
ainai que ses amis.

“ Au bout d'un quart d’heurs do natation nous arri-
viAmes & terre. Nous étions sur uno tle déserte et incon-
nue jusqu's ge jour, [mmédiatement nous tinmes consail.
M. Chaplean presids. Notre terre fut nommée Baratari-
ua, en ssuvenir do don Quichote.

* Avec los épaves du © Terrible’ nous improvisimes
des abris temporaires. Les maris se retirérent d'un ¢5té
aveo lours épouses ; los célibataires eu coux qui voya-
gealont saas leur moisié s'installérens un peu A 'écart.

“ Quolques-uns d'entre nous furent emvoyés i Ia
déoouvarte vera les dpaves ot dans I'intérisur de I'tle.

Ceux de I'intérieur rapportérent des bananes,des oran-
gos, des ananas, b plusicurs singes,

% peg damas parlécent de faice dos frionssées de singe.
Mais ici, une discussion s'éleva,

“ M. Chapleau émit I'opinion que des singes rftis
étaient beaucoup plus succualents que des singes fricassés.

‘ L capitaine les préférait bouiilis.

« 11 faltut aller aux voix... Kt les singes furont mis
i 1a broeke, --M.-Chapleau triemphait.

-« Apras 1o repas une grande amembldo fat convoquée.
1! w'agissait d’élire un .ehef. Plusienrs parlis s'étaient
déjd formés. Un grand zombre de dames vonlaient ab-
solument me faire §lire." Chapleau avait anssi de nem-
breux partisans. Le oapitaine dtaitle troisidme eandidnt,

& J'6tais proposé comme gouverneur.

¢« Chaplean voulait dtre empercur.

¢ Le capitaine demandait une présidence.

© Au moment de’ voter, une grande question fut
mise sur lo topis il o'agisdnit de déecidor #i les femmos
auraiext ls droit de vote, ' ‘

« Aprés une longue disoussion, ciles furcnt exelues
du olan des voteurs, Cotte résolntion' me faisait pecdre
teute chaceo d'arriver au psuvoir,

¢ Bref Tous les hon.mou votdrent. Le dépeuillement
fut fait, et Chapleau fut nommé empereur, avee faculté
de transmettra lo pouvoir & ses descondants miies.

¢« | demanda qu'il lui fut slloué ume somme de
$100,000 p:r snnée pour frais de représontations. Mais
quelguas persounes lui ayant fait remarquer que 'argent
était chose extrémement rare dans 1'tls de Baratarins, il
consentit 4 ce qu'on lui paya des émoluments cn gibiers
bananes et poissena,

¢ | forma ensuite un ministére parmi ses amis. Puis
ils discutdrent ensemble sur les amélioratirns qu'il con-
veopait d’apporter dans I'tle, pour lo bien &tro et la com-
modité des habitants. I1 fut déeidé quo l'en procéderait
uany v0.4che & la censtruction ds plusieurs pouts de bos
d’un palais impérisl et de vingt-cing maisons. Le colit
da ees différentes constructione fut évalué & trente-trois
mille huit soixante-dix-neunf singes, ot une fraction, dix

*{ mille quatro vingt huit oranges et quarante-cing mille

sept cent soixante-sept régimes de bananes.
*¢ Toutes ces différentes jobs furent accordées & M.
Chaplsau, qui demanda immédistement dos soumirsiens.

« Il gs fit un bénéfioe net de 25,850 singes
9,448 oranges
39,500 rég, de bananes

#Soit un total de 74,708........o.... . potits

effets qu'il so preposc d'expédier i New-York, dds
qu’une embarcation sers construite.

¢ Pour moi, désireux de vous faire connaitre ces 44~
tails, jo pris une baleine, I'appriveisai, m'embarquai sur
son des et me fis conduire jusqu'a Mentréal, oit jo dé-
barquai en faco de la place Jacques-Cartier.”

Ici, T'épatou ubsorba un troisitme verre de rysen
mauiére de conclusion.

Des murmures d'inorédulité s’étant fait entendre, T4
pafou pcus assura que & narration était em tous
points conforme a la vérité et dit qu'il endossuit toutes
rugponsubilités.

18n foi de quoi nous avons livié son réeit 2 la publi-
eité,

D'aprés TEravou CADER.

>

CORRESPONDANCE

—'Luillon. D. Quel est le remdie qu'il faut empioyer

pour gudrir los coups de¢ poings ronges ?

—R. Laiwiz vous de mouvezu caresser i la fompe

par un coup de poing bleu !

Choisissez do préférence une asemblée conservatrice,

c'est 1d—~dedans que vous trouvercz la parfaite concorde.

Exemple:

Le broubaha de St-Jaeques, comté de Moncalm.
%

D.— Veuillez me dire ce qne je dois prendre sur mof,

pour assister sux assewmblées conservatrices.

—R. Vous conseill: de prendre dans une ds vos

poches une dos armes suivantes :

Canon Xrupp, Mitrailleuse ou bien 100 & 200 kilogs

de dynamite, puis prencz deux affiches que vous vous

mettrez 1'uns dovaus et l'autre derriére, uvec ce mot:

Fragile 1 1/

Je cerois quo ces braves conrervateurs maintiendront
leur cournge i distance.

e
D.— Quel estle plus sfir moyen pour aftraper le
poisson.
R.— Vous prencz dans la main gaucha un peisson,
vous le serres legérsmont, de maniére 3 comprimer ses
nouvements, #ans puira & sa respiration.

—De Ja main droite, vous lui présentez un cigire en
chocolat. Trompé par 1a parfaits imitation, le paisson
fait de vains efforts poar fumer... &t il est aitrappé.

Nota. Cetts marceeuvro paut-Ctre répétée jusqu's sept
fois,

***
TELEGBAMMES.

Taillon 3 Prisson.—~ Comment vont les affaires ?

tain de Jui$

Brisson 2 Taillon.— Vont pas trop bien les affuires.
Goyetts me marche de plue en plus dessus.

Donner moi conseil, : '

Taillon 3 Brisson.— Vous conseille de dire aux habi-
tants que vous forez ‘payer vos visites, s'ils votent pas
pour vous,

Bonne menace, xapportera peul-ire.

Brisson A Taillon.— Pag moyen ai presque pas de
maiade, ¢t pas vonséquent pas d’argent chez oux.

Crois que suis flambé !

Taillou 3 Brisson.— Pauv'vieuz, pas changard,

Euofin ! ! ’

Elsotion marche-t-elle bion 1 Goiyette est-il toujours eer-|

premapypar )

OUASS
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FUMISTERIE

Aux examens, saction des mathe—
matiques, :
L'oxaminatour.— Multipliez Pune
par lsutre trois villes de France,
dtes du produit une quairiéme ville
et obtenaz le nombre vingt.
L'¢ievs se gratta Vorcille eb rests
bouche béante.
L’exammateur, —Veus ne.trouvez
as ?
*éleve, avec ddsespoir. — Noo
m'sieur.

Lexamintteur,— Troyes, Foix.
Cotto voo  covree 3
Aubtin.,ceceeiine 1

Raste 20

—M, Mounot-Sully, I'artiste bien
conau de s Comédie-Frangaise, as-
sistuit au procds de Pranzini. 1l a dit
on sortant de Psudience 4 son diree-
tour:

—Jutiliserai cette dtude de mour—
trier aimé lorsquo vous me ferez
reprendre Nérom.

t—

Un marin, un hibou ot un canerd
sssistaient & une premidre repré:vu—-
tation.

Le marin était content, parce qu'il
trouvait ¢ca chie.

Lo hibou étsit radicux, parce qu’il
treuvait ¢a cheuetle. :

Mais lo canard était furieux, parce
qu’il avait luiseé s canne au vestisire.

Examen do médocine.

Lo professeur :

—Vous vonez de neus indiquer la
placs du cosur chez I'homme... C'est
bicn ; mais, n'y a-til pas quelgues
exceptions A cette rdgle?

~~8i... certaines gens— cn petit
nombre— l'ont sur la main,

——

X..., qui vient do perdre s fem-—
mo, purle d'elle & un de ses amis.

Celui-ci ne lui répond que par des
sanglots,

—YVoyons, console~toi lui dit X...
j® we remariersi !

Tu n’auras pas de giteau, oo soir}
disait une maman & son enfant, i ta
ne fais pas ¢z pags ce matin.

—Bon, répundit ’espidgle, je ne
ferai pas ma pugs, wais je furai fupa-
gs.

~T'u ez gris, disait un ivrogne &
un autro.

—Comment, je suis gris ?

— Oxzi.

— Allons done tu veux rire. Com-
ment venx-lu Guu je sois gris je w'ai’
bu quo du whiskey Wane.

Jocrieae dissit & sen maftre, qui
fui recommaudait de le réveillerd
oing heures :

—Monsieur voudra bien me sonner
& guatre heures et demie.

+ Eatre un maltre et ses valets.
—Pierre, tcs-vous 113
—Qui, mensieur.
—Quo faitos-vous ?
~—Rien, monsicur ?
—E$ vous, Jenn, dtes-vous 13 aus:i?
—Qui, mobsieur,
—E¢ que faites vous §
——J'aide Pierre.
~Quand vous aurez fini vous me
donnerez mes botles,

Cueilli sur uno tombe :

Ci-git ma fercme. Ah | qu'olle est -
bien.

Pour son bonheur et pour le misn,

————

Un jeune homme était vonu voir -
une jaune demoiselle, La trouvant .
aveo sa gouvernante, il ge retira em .
disant: La bonne nuit.

Une dame qui chantait avec pré-
tention, n'ayant pu achever sur le -
méme ton l'air qu'clle avait com~
mencd, dit & un homme d’esprit
placé & c6té d'clle : *“Je vais la re—
prendre en sol.-—Nou, madame, res-
ten—-cn I, ” reprit soa voisin.




